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LA CAMARA DE DIPUTADOS DE LA PROVINCIA, SANCIONA CON FUERZA DE

ARTICULO 1°.- Ratificase el Convenio de Asistencia Técnica, Econdmica y Financiera
entre el Ministerio de Transporte y la provincia de La Rioja, Refaccién de la Terminal de
Omnibus de Anillaco - La Rioja de fecha 16 de septiembre de 2021 suscripto por el Sr.
Ministro de Transporte, Prof. Alexis Raiil GUERRERA y el Gobierno de la Provincia de La
Rioja representada por el sefior Gobernador Don Ricardo Clemente QUINTELA .-

ARTICULO 2°.- El Convenio forma parte de la presente como Anexo.-

ARTICULO 3°.- Comuniquese, publiquese, insértese en el Registro Oficial y archivese.-
Dada en la Sala de Sesiones de la Legislatura de la Provincia, en La Rioja, 136° Periodo
Legislativo, a dieciocho dias del mes de noviembre del afio dos mil veintiuno. Proyecto

presentado por la FUNCION EJECUTIVA.-
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CONVENIO DE ASISTENCIA TECNICA Y ECONOMICA
ENTRE EL MINISTERIO DE TRANSPORTE Y LA PROVINCIA DE LA RIOJA

REFACCION DE LA TERMINAL DE OMNIBUS DE ANILLACO - LA RIOJA
El MINISTERIO DE TRANSPORTE DE LA NACION, representado en este Acto por el

. senor Ministro de Transporte, Prof. Alexis Rail GUERRERA, con domicilio legal en la

calle Hipdlito Yrigoyen N° 250, piso 12, Ciudad Auténoma de Buenos Aires, (en adelante
el "MINISTERIO"), por una parte, y LA PROVINCIA DE LA RIOJA, representada en este
acto por el sefior Gobernador, Ricardo Clemente QUINTELA, con domicilio legal en la
calle 25 de Mayo y San Nicolas de Bari, Ciudad de La Rioja, Provincia de La Rioja, por la
otra (en adelante, la "JURISDICCION"); y, conjuntamente con el MINISTERIO, "LAS
PARTES", manifiestan:

Que por la Ley N° 27.514 se declaré de interés pablico nacional y como objetivo de la
REPUBLICA ARGENTINA la politica de seguridad en el transporte, cuyo fin es brindar
movilidad garantizando la proteccién de las personas, de sus bienes y del ambiente en el
territorio nacional.

Que en ese contexto, la PROVINCIA requiere asistencia tecnica y econdmica del
MINISTERIO para la ejecucion del Proyecto de obra "REFACCION DE LA TERMINAL DE
OMNIBUS DE ANILLACO - LA RIOJA"

Que por la Ley de Ministerios N® 22.520 (t.o. Decreto N° 438/92) se establece que le
compete al MINISTERIO todo lo inherente al transporte automotor, fluvial y maritimo y, en
particular, entender en la determinacion de los objetivos y politicas del transporte, ejecutar
planes, programas y proyectos del area de su competencia y entender en la supervision,
el fomento y el desarrollo técnico y econdémico de los sistemas de transporte, ejercer las
funciones de Autoridad de Aplicacion de las leyes que regulan el ejercicio de las actividades
de su competencia y entender en la politica nacional de transporte terrestre, fluvial y
maritimo, asi como en su regulacién y coordinacion.

Que, asimismo, la mencionada Ley N° 22.520 (t.0. Decreto N° 438/92) establece que, en
dicho ambito material, son funciones del MINISTERIO DE TRANSPORTE realizar,
promover y auspiciar las investigaciones cientificotecnologicas, asi como el asesoramiento
y asistencia técnica conforme las pautas que fije el Poder Ejecutivo Nacional; e intervenir
en las acciones tendientes a lograr la efectiva integracién regional del territorio, conforme
las pautas que determine la politica nacional de ordenamiento territorial.

Que la Ley N° 12.346 regula los servicios piblicos de transporte automotor por caminos en
o entre los territorios nacionales, o entre éstos y las provincias, o entre las provincias, o
entre ellas o fa CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES (Articulo 2°), y determina que
las provincias y municipalidades podran reglamentar el trafico de pasajeros en servicios
locales cuyos puntos terminales estén situados dentro de su territorio, cualesquiera que
sean los caminos que utilice, pero esas reglamentaciones no podran afectar los transportes

\ interprovinciales (Articulo 3°).
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Que el Decreto N° 958 de fecha 16 de junio de 1992 regula el transporte por automotor de
pasajeros por carretera que se desarrolle en el ambito de Ia jurisdiccion nacional, que
comprende el transporte interjurisdiccional entre las Provincias y la CIUDAD AUTONOMA DE
BUENOS AIRES; entre Provincias; y en los Puertos y aeropuertos nacionales, entre ellos, o
entre cualquiera de ellos y la CIUDAD AUTONOMA DE BUENOS AIRES o las Provincias
(Articulo 1°, incs. a, by c).

Que por la Ley de Presupuesto N° 27.591 se aprobd el Presupuesto General de la
Administraciéon Nacional para el Ejercicio 2021, creandose el Programa 68 "Formulacién y
Ejecucion de Politicas de Movilidad Integral de Transporte”, con su comespondiente partida
presupuestaria.

Que, asimismo, por el Anexo | de la Decisién Administrativa N° 4 del 15 de enero de 2021 se
distribuy6 el presupuesto aprobado por la Ley N° 27.591 y se determiné que el Programa 68
pretende resolver los problemas que son producto de la concentracién urbana, como lo son
el aumento de tiempos de desplazamientos, costos y los niveles de congestion, la inseguridad
en las paradas de buses, la obsolescencia y el deterioro en terminales de buses de mediay
larga distancia, la inseguridad vial producto de circulacién de vehiculos pesados en zonas
urbanas y el deterioro de la infraestructura por ia falta de mantenimiento; y promover la
conectividad de las ciudades del Interior del pais, que hoy en dia cuentan con servicios de
transporte publico de baja calidad y que no pueden ser sostenibles econémicamente en el
tiempo.

Que en atencién a que el objeto del presente convenio radica en la asistencia técnica,
econdmica y financiera, y que esta Gltima conlleva la obligacién de rendicién de cuentas por
parte de la JURISDICCION, se debera cumplir lo previsto en los Decretos Nros. 892 del 11 de
diciembre de 1995, 225 del 13 de marzo de 2007 y 782 del 20 de noviembre de 2019 y la
Resolucién N° 257 del 11 de noviembre de 2020 del MINISTERIO DE TRANSPORTE.

Que como antecedente de la presente solicitud, cabe destacar el Convenio suscripto entre
el MINISTERIO DE TRANSPORTE y LA RIOJA con fecha 19 de enero de 2021, que fuera
firmado por razones de oportunidad y ante la presencia del entonces Ministro de Transporte
en la provincia de La Rioja, para la ejecucion del proyecto "Refaccion y remodelacion de la
Terminal de Omnibus de ANILLACO-LA RIOJA". Al respecto, atento a no haber principio
de ejecucion del citado Convenio, siendo necesario actualizar el presupuesto del proyecto
debido al transcurso del tiempo y considerando también la necesidad de prever un nuevo
esquema de asignacién de fondos, es que resulta necesario avanzar en la firma de un
nuevo Convenio de Asistencia Técnica y Financiera.

Que, en consecuencia, las PARTES acuerdan celebrar el presente Convenio de Asistencia
Técnica, Econémica y Financiera (en adelante el "CONVENIO"), con sujecién a las
siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

El objeto del presente CONVENIO es brindar asistencia técnica, econémica y financiera a
la JURISDICCION acordando las PARTES colaborar en la ejecucién del PROYECTO de
"REFACCION DE LA TERMINAL DE OMNIBUS DE ANILLACO - LA RIOJA" {en adelante,
el "PROYECTO"), a fin de garantizar la prestacién de los servicios y la proteccion de los

suarios. Asimismo, el PROYECTO tendra en cuenta los siguientes objetivos especificos:
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a.- Planificar y disefiar estaciones terminales de 6mnibus sustentables que por
su disefio y prestacion de servicios sean parte del desarrollo sostenible del
pais, impulsando la economia y el turismo local, y que incorporen medidas
que mitiguen el impacto del cambio climatico.

b.- Planificar y disefiar estaciones terminales de 6mnibus con perspectiva de
género, asegurando prestaciones, servicios, condiciones de accesibilidad y
permanencia segura de las mujeres y LGBTI+.

c.- Planificar y disefiar estaciones terminales de 6mnibus inclusivas que por sus
caracteristicas y prestacion de servicios puedan garantizar la movilidad
interurbana para acceder al trabajo, la educacién, la atencion de la salud, el
turismo y la visita a familiares.

CLAUSULA SEGUNDA: FINANCIAMIENTO

El MINISTERIO, aportara a la JURISDICCION hasta un monto maximo de PESOS
DIECINUEVE MILLONES DOSCIENTOS SETENTA MIL NOVECIENTOS SESENTA Y
UNO CON DIECINUEVE CENTAVOS ($19.270.961,19), para la ejecucion del
PROYECTO.

El monto asignado se destinaré exclusivamente para la financiacion del PROYECTO,
segun la disponibilidad presupuestaria del MINISTERIO, quedando a riesgo de la
JURISDICCION la posibilidad de asumir con fondos propios lo que exceda del monto
maximo previsto derivado de posibles ampliaciones de obra, adicionales de obras y/o
redeterminaciones de precios. La ejecucion del PROYECTO debera realizarse de
conformidad con las Pautas de Disefio para la Renovacion Integral de Terminales de Buses
de Media y Larga Distancia que a tal fin provea el MINISTERIO. Las transferencias estaran
condicionadas al cumplimiento de lo establecido en las CLAUSULAS TERCERA, CUARTA,
QUINTA y NOVENA del presente CONVENIO.

CLAUSULA TERCERA: ASIGNACION DE FONDOS

Los fondos se transferiran de la siguiente manera:

1. Un primer desembolso equivalente al CINCUENTA POR CIENTO (50%) del monto
total previsto en la CLAUSULA SEGUNDA contra Ia _suscripcion del presente
CONVENIO y el cumplimiento de lo establecido en la CLAUSULA CUARTA de este
CONVENIO.

2. Un segundo desembolso equivalente al TREINTA POR CIENTO (30%) del monto
total previsto en la CLAUSULA SEGUNDA del presente CONVENIO, contra la
presentacion y aprobacion de la rendicion de cuentas parcial, que avale el
cumplimiento de la ejecucion del PROYECTO correspondiente al primer
desembolso y el cumplimiento de lo establecido en la CLAUSULA CUARTA de este
CONVENIO.

3. Un tercer desembolso equivalente al VEINTE POR CIENTO (20%) del monto total
previsto en la CLAUSULA SEGUNDA del presente CONVENIO, contra la
presentacion y aprobacion de la rendicién de cuentas, que avale el cumplimiento
de la ejecucién del PROYECTO correspondiente al segundo desembolso. Y el
cumplimiento de lo establecido en la CLAUSULA CUARTA de este CONVENIO.

4
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CLAUSULA CUARTA: MODALIDAD DE LAS TRANSFERENCIAS

Las transferencias estaran sujetas al cumplimiento de los requisitos que a continuacion se
detallan:

Para la primera transferencia:

a.- Nota de solicitud presentada por la JURISDICCION, suscripta por la
Autoridad Superior.

b.- Copia certificada del Acto Administrativo de Llamado a Licitacién.

c- Que la JURISDIQCI(’)N haya abierto la cuenta bancaria especifica de
acuerdo con la CLAUSULA OCTAVA del presente CONVENIO.

Para las posteriores transferencias: Seran realizadas una vez que se acrediten los avances
determinados para cada oportunidad con la documentacién que a continuacién se detalla:

a.- Nota presentada de la solicitud de transferencia por certificacion de OBRA
suscripta por la Autoridad Competente de la JURISDICCION que manifieste
el avance alcanzado por ejecucion.

b.- Facturas, Comprobante de Pago y registro fotografico del acopio de
materiales realizado.

C.- Los Certificados de Obra que demuestren la ejecucién porcentual que se
acredita y los montos certificados.

d.- La curva de inversion del avance que se acredita.

e.- Documentacion fotografica del avance de obras.

f.- Declaracion Jurada firmada por la Autoridad Competente respecto de la
veracidad de la documentacién remitida al MINISTERIO para la Rendicion
de Cuentas.

La viabilidad de las transferencias estara condicionada al cumplimiento de lo establecido
en los Decretos Nros. 892 del 11 de diciembre de 1995, 225 del 13 de marzo de 2007 y
782 del 20 de noviembre de 2019, la Resoluciéon N° 257 del 11 de noviembre de 2020 del
MINISTERIO DE TRANSPORTE, lo estipulado en la CLAUSULA NOVENA del presente
CONVENIO, contar con la conformidad de la DIRECCION NACIONAL DE DESARROLLO
DE OBRAS DE TRANSPORTE y la aprobacion de la SECRETARIA DE ARTICULACION
INTERJURISDICCIONAL en su calidad de Autoridad de Aplicacion.

Los desembolsos efectuados por el MINISTERIO en ningln caso podran superar el monto
de los gastos devengados por la JURISDICCION en razén del PROYECTO.

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DE LA JURIDICCION

-a JURISDICCION ejecutara las actividades gue a continuacion se indican:




FUNCION LEGISLATIVA

LA RIOJA

‘2021 - Afio de los Profesionales y Auxilfiares de los Servicios de Satud, Educacién, Sequridad y Bomberos Voluntarios” — Ley N° 10.356

Bty

SELORIGINAL L

53]
¢
1
7
R‘__'
T

7
b
P
-
i
3

10.432

Llevar a cabo los procedimientos licitatorios o de contratacion para la ejecucion
de las obras correspondientes, de acuerdo con la normativa aplicable segin su
jurisdiccién, comprometiéndose a adoptar procedimientos de selecciéon que
garanticen la vigencia efectiva de las reglas y principios de razonabilidad,
eficiencia, celeridad, igualdad, concurrencia, publicidad y transparencia para
cumplir con el interés publico comprometido y el resultado esperado,
asegurando el cumplimiento del marco legal vigente.

Elaborar la documentacion licitatoria y contractual para la ejecucion del
PROYECTO.

Incorporar como parte de la documentaciéon de selecciéon del contratista las
Pautas de Disefio para Renovacion Integral de Terminales de Buses de Media
y Larga Distancia elaboradas por el MINISTERIO.

Adjudicar y contratar la ejecuciéon del PROYECTO en un plazo de NOVENTA
(90) dias corridos desde la suscripcion del CONVENIO. Dicho plazo, podra ser
ampliado a consideracién y con la conformidad de la Autoridad de Aplicacién.

Acreditar fehacientemente la disponibilidad juridica y material de los espacios
fisicos necesarios para la ejecuciéon del PROYECTO.

Realizar los actos necesarios y/o conducentes para el cumplimiento de las
normas de proteccion ambiental nacionales y/o locales aplicables, incluyendo
-sin limitaciéon- la oportuna gestién y obtenciéon de las autorizaciones,
conformidades y permisos necesarios para la ejecucién del PROYECTO.

Aprobar los certificados de obra confeccionados por la Inspeccién con
fundamento en su documentacion de respaldo.

Preparar todos los informes vinculados con la ejecucién del CONVENIO y
cualquier informacion adicional que pueda requerir el MINISTERIO.

Realizar la medicion y certificacién de la obra.
Efectuar las recepciones provisorias y definitivas de la obra.

Solicitar al MINIS'[ERIO la transferencia de fondos de conformidad con lo
dispuesto en la CLAUSULA CUARTA del presente CONVENIO.

Realizar la rendicién de cuentas conforme lo establecido en la CLAUSULA
NOVENA del presente CONVENIO.

Gestionar y obtener la totalidad de las habilitaciones, conformidades y
aprobaciones por parte de los organismos publicos o del sector privado que
resultaren pertinentes en la materia; asi como gestionar los permisos
municipales correspondientes y cumplir con las condiciones que establezcan
las autoridades locales para el emplazamiento del PROYECTO. Estas
gestiones y/o habilitaciones pueden referirse, pero no limitarse a:
intervenciones sobre rutas nacionales, provinciales y/o municipales; gestiones
ante organismos de patrimonio cultural, evaluaciones de impacto ambiental,
entre otras.
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El listado de acciones antecedente no obsta a la obligacién de la PROVINCIA de ejecutar
otras acciones que estén implicitas en o sean necesarias para el cumplimiento de aquéllas,
del Proyecto y la normal actividad y funcionamiento de la Terminal.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DEL MINISTERIO

El MINISTERIO se compromete a través de la DIRECCION NACIONAL DE DESARROLLO
DE OBRAS DE TRANSPORTE a:

a.- Evaluar y conformar la documentacidn respaldatoria presentada por la
JURISDICCION.

b.- Evaluar y conformar las solicitudes de transferencia de fondos y verificar que
cumpla con lo requerido en el presente CONVENIO.

c.- Brindar asesoramiento y asistencia técnica a la JURISDICCION durante la
ejecucion del PROYECTO.

d.- Realizar las recomendaciones de indole técnica con motivo de Ia ejecucion del
PROYECTO.

Lo establecido en los puntos a) y b) de la presente CLAUSULA deberan contar con la
aprobacién de la SECRETARIA DE ARTICULACION INTERJURISDICCIONAL.

CLAUSULA SEPTIMA: RESPONSABILIDAD

La JURISDICCION reconoce ser la responsable de la ejecucién del PROYECTO, y que el
MINISTERIO es ajeno a cualquier tipo de reclamo de terceros como consecuencia de su
ejecucion. )

La JURISDICCION mantendra indemne al MINISTERIO por cualquier tipo de reclamo de
terceras partes por cualquier causa que tuviera relacion directa o indirecta con la ejecucion
de las obras, sin ningin tipo de limitacién. Asimismo, se deja expresa constancia de que
no existe vinculo laboral alguno entre los empleados y/o contratistas de la JURISDICCION
con el MINISTERIO. La JURISDICCION reconoce ser responsable de generar la respuesta
operativa en el marco de la ejecucién del PROYECTO.

CLAUSULA OCTAVA: DESEMBOLSOS

Los desembolsos que se realicen en virtud del financiamiento indicado en la CLAUSULA
SEGUNDA del presente CONVENIO se realizaran segun la disponibilidad presupuestaria del
MINISTERIO, en una cuenta bancaria especifica especial en el BANCO DE LA NACION
ARGENTINA o en aquella entidad bancaria habilitada por el BANCO CENTRAL DE LA
REPUBLICA ARGENTINA que opere como agente financiero y esté habilitada por el Tesoro
Nacional para operar en el Sistema de Cuenta Unica del Tesoro para su utilizacién exclusiva
para el PROYECTO. En el caso de que la cuenta bancaria a ser utilizada no fuere nueva,
debera afectarse su utilizacion en forma exclusiva a la ejecucién del PROYECTO, la cual
debera reflejar las operaciones realizadas, a efectos de identificar las transacciones
efectuadas en virtud del convenio correspondiente. A estos efectos, la JURISDICCION
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presentara certificacion emitida por el BANCO DE LA NACION ARGENTINA o en aquella
entidad bancaria habilitada por el BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA,
correspondiente a la cuenta bancaria en que se depositaran las acreencias, autenticada por
dicha entidad bancaria. En el caso que la JURISDICCION tenga operativo el Sistema de
Cuenta Unica del Tesoro, deberan contar con una cuenta escritural especifica que cumpla
con la misma finalidad, en la medida que se permita individualizar el origen y destino de los
fondos, de acuerdo con lo establecido por el Articulo 9° del Decreto N° 782/19.

CLAUSULA NOVENA: RENDICION DE CUENTAS

A efectos de que sean realizadas las transferencias indicadas en el punto 2 de la
CLAUSULA CUARTA del presente, previamente la JURISDICCION debera rendir cuenta
de los fondos recibidos, dando cumplimiento a lo establecido en el Articulo 11° de Ia
Resolucion N° 257/2020 del MINISTERIO DE TRANSPORTE vy a lo establecido en las
CLAUSULAS CUARTA y QUINTA del presente CONVENIO.

Establécese un plazo de CIENTO OCHENTA (180) dias corridos contados a partir de la
recepcion definitiva de la obra para que la JURISDICCION presente ante la DIRECCION
NACIONAL DE DESARROLLO DE OBRAS DE TRANSPORTE, la rendicion de cuentas
final detallada y debidamente documentada, la cual debera ser aprobada por la
SECRETARIA DE ARTICULACION INTERJURISDICCIONAL. Vencido dicho plazo sin que
se reciba la correspondiente rendicién de cuentas, la JURISDICCION debera reintegrar los
fondos no rendidos como aplicados en la cuenta que el MINISTERIO le indique a tal efecto.
Los fondos indebidamente aplicados seran reintegrados al MINISTERIO cuando éste o la
SECRETARIA DE ARTICULACION INTERJURISDICCIONAL lo soliciten. En todos los
casos, la JURISDICCION realizara las rendiciones de los montos transferidos en virtud del
presente CONVENIO de conformidad con lo dispuesto en los Decretos Nros. 892 del 11 de
diciembre de 1995, 225 del 13 de marzo de 2007 y 782 del 20 de noviembre de 2019 y
debera dar cumplimiento al Reglamento General del Ministerio de Transporte para la
Rendicion de Cuentas de Fondos Presupuestarios Transferidos a las provincias, municipios
y/u otros entes (IF-2020-72901480-APN-SSGA#MTR) aprobado por la Resolucion N° 257
del 11 de noviembre de 2020 del MINISTERIO DE TRANSPORTE, el que como Anexo se
agrega y forma parte del presente CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA: INFORMACION ADICIONAL

El MINISTERIO podra requerir a la JURISDICCION cualquier informacion adicional que
considere pertinente y realizar las verificaciones y auditorias que resulten necesarias,
incluyendo la de los extractos de la cuenta bancaria en los cuales estén reflejados los
movimientos de los fondos utilizados a fin de supervisar el cumplimiento del presente
CONVENIO. La JURISDICCION debera permitir al MINISTERIO la realizacién de todos los
actos de control que éste estime pertinentes y, asimismo, responder y satisfacer sus
requerimientos en un plazo que no debera ser en ningtin caso superior a los QUINCE (15)
dias habiles.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: VIGENCIA

El presente CONVENIO tiene una vigencia de veinticuatro (24) meses contados a partir de
la fecha de suscripcién. El plazo podra ser prorrogado de comtin acuerdo de las PARTES

ando exista causa debidamente justificada.
8
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CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: RESCISION O FINALIZACION DEL CONVENIO

Presente CONVENIO podra ser rescindido:
a.- Por mutuo acuerdo de LAS PARTES

b.- Unilateraimente por el MINISTERIO en caso de incumplimiento o
inobservancia por parte de la JURISDICCION:

b.1) De las Pautas de Disefio para Renovacion Integral de Terminales de
Buses de Media y Larga Distancia elaboradas por el MINISTERIO.

b.2) Delo establecido en los incisos de la CLAUSULA QUINTA del presente
CONVENIO.

b.3) De las condiciones de rendicion de cuentas establecidas en la
CLAUSULA NOVENA del presente CONVENIO y la Resolucién 257
del 11 de noviembre de 2020 del MINISTERIO DE TRANSPORTE.

b.4) En general, de cualquier término del CONVENIO o de las normas
aplicables que obste gravemente a la normal consecucién de los
objetivos del PROYECTO.

c.- Por caso fortuito y/o fuerza mayor que imposibilite la realizacién de las obras
y/o paralizacién de la obra

La rescision o cualquier modo de finalizacién del presente CONVENIO, en cualquier caso
tendran como consecuencia la devolucién de los fondos no rendidos al MINISTERIO por
la JURISDICCION en el plazo de CINCO (5) dias habiles desde su notificacion. En el caso
de que la JURISDICCION no hubiera realizado rendicién previa, presentara la rendicién
de cuentas y reintegrara los fondos no ejecutados al MINISTERIO en el plazo de CINCO
(5) dias habiles.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: CONECTIVIDAD

La JURISDICCION debera incorporar al PROYECTO el servicio de acceso a Internet sin
cables (Wi-Fl) de forma libre y gratuita, y/o el costo del abono que dicha prestacion
requiera. Ademas, la JURISDICCION debera garantizar el mantenimiento de la
conectividad en 6ptimas condiciones de uso.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Las PARTES resolveran de mutuo acuerdo cualquier posible conflicto, controversia o
diferendo sobre la interpretacion y/o ejecucion del presente CONVENIO. En el caso de
que tal conflicto, controversia o diferendo no fuera resuelto en el plazo de TREINTA (30)
dias habiles desde la notificacion de su existencia, sera resuelto por la jurisdiccion de la
Corte Suprema de Justicia de la Nacion.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: ANTECEDENTES

Las partes acuerdan dejar sin efecto el Convenio suscripto oportunamente con fecha 19
de enero de 2021, el que no tuvo principio de ejecucion. :
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CLAUSULA DECIMO SEXTA: DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES

Las PARTES constituyen sus domicilios especiales en los indicados en el encabezado
del presente CONVENIO, donde se tendran por vélidas todas las notificaciones que se
realicen.

Cualquiera de las PARTES podrd modificar tales domicilios notificandose
fehacientemente a la otra.

En prueba de conformidad, las PARTES suscriben DOS (2) ejemplares de un mismo
tenor y a un solo efecto, en la Ciudad de Buenos Aires, a los 16 dias del mes de
septiembre de 2021 .-

PROF. ALEXIS RAUL GUERRERA RICARDO CLEMENTE QUINTELA
MINISTRO DE TRANSPORTE DE LA NACION GOBERNADOR DE LA PROVINCIA DE LA RIOJA

[ES COPIA FIEL OBL PRAGINAL |
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‘2021 - Afio de los Profesionales y Auxiliares de los Servicios de Safud, Educacion, Segquridad'y Bomberos Voluntarios” — Ley N° 10.356 ‘
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REGLAMENTO GENERAL DEL MINISTERIO DE TRANSPORTE PARA LA RENDICION
DE CUENTAS DE FONDOS PRESUPUESTARIOS TRANSFERIDOS A LAS
PROVINCIAS, MUNICIPIOS Y/U OTROS ENTES

ARTICULO 1°.- AMBITO DE APLICACION Y OBJETIVO DE LA RENDICION DE FONDOS.
El presente reglamento general sera de aplicacion a todos los convenios que suscriban las
autoridades superiores del MINISTERIO DE TRANSPORTE, en los que exista una
transferencia de fondos publicos a provincias, municipios y/u otros entes y que, en
consecuencia, requieren un mecanismo de rendicién de cuentas a los fines de controlar la
adecuacién del destino de dichos fondos a lo previsto en el acuerdo respectivo, en tanto no
cuenten con otro mecanismo de rendicién especifico previsto en los convenios.

La rendicién de cuentas documentada de la utilizacién de los fondos transferidos en el
marco de los actos comprendidos por el parrafo anterior y su control, seran realizados con
arreglo al marco regulatorio de la Ley de Administracién Financiera y de los Sistemas de
Control del Sector Plblico Nacional N° 24.156 y sus nommas reglamentarias y
complementarias, o las que las reemplacen.

-Asimismo, las rendiciones de cuentas de aquellas transferencias y asistencias previstas en

los Articulos 2° y 3° del Decreto N° 1063/16 y las que surgen de los Decretos N° 892/95, N°
225/07 y N° 1344/07 deberan ejecutarse en formato electrénico mediante los mddulos
Gestor de Asistencias y Transferencias (GAT), Registro Integral de Destinatarios (RID) y/o
Tramites a Distancia (TAD), que son componentes del sistema de Gestion Documental
Electrénica (GDE).

Respecto a las Unidades Organizativas Ejecutoras de Programas que tengan a su cargo
ejecutar programas y proyectos financiados por organismos internacionales, en materia de
competencia del MINISTERIO DE TRANSPORTE, éstas deberan observar las
disposiciones del presente Reglamento, en tanto no cuenten con otro mecanismo de
rendicién previsto en sus reglamentos operativos.

ARTICULO 2°.- La rendicién de cuentas que se realice en el marco de los convenios
referidos en el Articulo 1° del presente reglamento debera:

a Individualizar el organismo o ente receptor de los fondos y los funcionarios
responsables de la administracién de los fondos asignados a cada cuenta
bancaria especial para cada programa;

b Precisar el Convenio en cuyo marco se realizé el desembolso, la autoridad
superior que perfeccioné aquel acto, el monto total o parcial y fecha de
recepcion de la transferencia que se rinde;

¢ Precisarlos conceptos de gastos que se atendieron con cargo a la transferencia
que se rinde de acuerdo con la clasificacion de los gastos publicos (Capitulo [V)
del Manual de Clasificaciones Presupuestarias para el Sector Publico Nacional
(ex Ministerio de Hacienda y Finanzas Publicas). Ademas debe identificarse la
localidad o localidades beneficiadas, indicando el municipio o departamento de
acuerdo con la clasificacién del manual mencionado, y la cuenta bancaria
receptora de los fondos;
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d Contener adjunto la copia del extracto de la cuenta bancaria o, en su defecto, el
extracto de la cuenta escritural, en los casos en que el receptor de la transferencia
sea una provincia en la que esté implementado el sistema de Cuenta Unica del
Tesoro;

e Precisar la relacion de comprobantes que respaldan la rendicién de cuentas,
indicando: tipo de comprobante o recibo y los certificados de obras, de
corresponder, todos debidamente conformados y aprobados por la autoridad
competente, detallando el caracter en que firma; el Cédigo Unico de
Identificacién Tributaria (CUIT); la denominacién o razén social; la fecha de
emision, punto de venta, Cédigo de Autorizacién Electronico (CAE) de la factura
respectiva; el concepto, licitacion, nimero de resolucién de adjudicacién y/o
actualizacion de precios de la obra y sus modificatorias; contrato suscripto entre
organismo y contratista; garantias y/o pélizas de caucién aceptables conforme
condiciones del pliego, en sustitucion del fondo de reparo (de corresponder);
constancia de inscripcion en la ADMINISTRACION FEDERAL DE INGRESOS
PUBLICOS (AFIP) y demas informacion relevante a fin del calculo de las
retenciones impositivas, la fecha de cancelacion, el niimero de orden de pago o
cheque y los responsables de la custodia y resguardo de dicha documentacion.

f En el caso de los Entes, ser conformada por el beneficiario titular de la
transferencia, la maxima autoridad de la persona juridica involucrada y por el
funcionario de nivel equivalente a Secretario o Subsecretario de Gestién. Las
rendiciones de las Provincias deberan ser firmadas por el Secretario o
Subsecretario de Gestién -o funcionario de nivel equivalente-y por el Secretario o
Subsecretario de quien dependa el Servicio Administrativo Financiero receptor o
su equivalente a nivel provincial, segln corresponda. En caso de los Municipios
por el Intendente, el Secretario de Hacienda y el Secretario de Obras Publicas
o funcionario de nivel equivalente a nivel municipal, con la debida acreditacion
del cargo;

g Acompaiar una planilla que debera indicar el avance mensual financiero
previsto, el avance fisico y la diferencia con el respectivo avance fisico
acumulado.

Asimismo, debera contener informacién sobre el grado de avance en el cumplimiento de
las metas asociadas a las transferencias respectivas, acompanando fotografias y/u otro
documento que acredite dicho avance, suscripto por la méaximo autoridad del organismo
ejecutor de las actuaciones que motivan la rendicién.

Cuando el objeto del convenio consistiera en la transferencia de fondos para el
financiamiento en el marco de programas para la adquisicion de bienes y/o contratacién de
obras, se requerira también la presentacion del respectivo certificado de obra conformado
por el representante de la contratista y del ente u organismo publico en cuestién que
contenga: curva de avance a valores de contrato, balance del anticipo financiero de
corresponder, foja de medicién, grafico con indicacion de la marcha de la obra, planilla dias
laborales, curva de inversiones y avance fisico de la obra. En todos los casos, dicha planilla
debe estar debidamente conformada por las autoridades mencionadas en el inciso f) del

Xresente Articulo.
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ARTICULO 3°.- La parte del convenio obligada a rendir cuentas ante el MINISTERIO DE
TRANSPORTE en el marco de lo previsto en el presente reglamento debera presentar la
documentacion respaldatoria detallada en el Articulo 2° en un plazo de TREINTA (30) dias
habiles, contado desde la acreditacion del monto del desembolso en la cuenta bancaria
correspondiente o desde el vencimiento del plazo de ejecucion estipulado en el convenio,
segun se establezca, y siempre con ajuste a lo previsto en el Articulo 11 del presente.

Este plazo podréa ser prorrogado por un maximo de TREINTA (30) dias habiles por decisién
de la autoridad superior que hubiera suscripto el acto en cuyo marco se causa la rendicion,
previa solicitud fundada de alguna de las autoridades mencionadas en el inciso f) del
Articulo 2°.

ARTICULO 4°.- Pasados los SESENTA (60) dias habiles contados desde el vencimiento
del plazo estipulado en el Articulo 3° sin que se hubiera cumplido la rendicion
correspondiente, la parte del convenio obligada a rendir cuentas en el marco de lo previsto
en el presente reglamento, debera reintegrar los montos percibidos al MINISTERIO DE
TRANSPORTE, segtin lo previsto en el Articulo 14° del presente Reglamento.

ARTICULO 5°.- La parte del convenio obligada a rendir cuentas en el marco de lo previsto
en el presente Reglamento, debera conservar los comprobantes originales en soporte
papel o en soporte electronico por el plazo de DIEZ (10) afios, contados a partir de la
aprobacion de la rendicién de cuentas.

ARTICULO 6°.- Los comprobantes originales, que no fuesen electronicos, y respalden la
rendicidn de cuentas deberan ser completados de manera indeleble, sin contener
tachaduras ni enmiendas, y cumplir con las exigencias establecidas por las nomas
impositivas y previsionales vigentes.

ARTICULO 7°.- La parte del convenio obligada a rendir cuentas en el marco de lo previsto
en el presente Reglamento debera poner a disposicién de las jurisdicciones y entidades
nacionales competentes, incluidos los organismos de control, la totalidad de Ia
documentacion respaldatoria de la rendicién de cuentas cuando asi lo requieran, como asi
también toda aquella documentacion complementaria/adicional que pudiera considerarse
necesaria.

ARTICULO 8°.- El 4rea responsable de recibir la documentacién sera aquella en cuyo
ambito se ejecuten las obligaciones del convenio que originan la rendicién de cuentas. El
expediente debera contar con un informe técnico y administrativo de dicha area en caracter
de declaracion jurada, conforme lo normado por los Articulos 109 y 110 del Reglamento de
Procedimientos Administrativos aprobado por el Decreto N° 1759 de fecha 3 de abril de
1972 (t.0. 2017), que refiera el grado de avance, incorporando toda informacién que permita
verificar el uso eficaz y eficiente de los recursos asignados segun los convenios suscriptos
y el detalle del cumplimiento de los requisitos previstos en la normativa vigentes, junto con
la conformidad de la méaxima autoridad de la cual dependa el 4rea sustantiva y/o segtin lo
establezca el Convenio, quién debera revestir el caracter de Secretario y/o autoridad de
nivel equivalente. :

13




[ESCOPIAFIEL DEL ORIGINAL |

10.432

FUNCION LEGISLATIVA
LA RIOJA

2021 — Afio de los Profesionales y Auxifiares de los Servicios de Safud, Educacion, Sequridad’y Bomberos Voluntarios” — Ley N° 10.356

ARTICULO 9°.- La parte del Convenio obligada a rendir cuentas en el marco de lo previsto
en el presente reglamento debera abrir una cuenta bancaria especial en el BANCO DE LA
NACION ARGENTINA o en aquella entidad bancaria habilitada por el BANCO CENTRAL DE
LA REPUBLICA ARGENTINA que opere como agente financiero y esté habilitada por el
Tesoro Nacional para operar en el Sistema de Cuenta Unica del Tesoro, por cada programa
o proyecto y de utilizacién exclusiva para este, pudiendo utilizar una cuenta previamente
abierta pero debiendo afectar su utilizacion en forma exclusiva al programa o proyecto,
dejando constancia expresa de ello en el convenio que se suscriba, la cual debera reflejar las
operaciones realizadas, a efectos de identificar las transacciones efectuadas en virtud del
convenio correspondiente.

A estos efectos debera presentar certificacién emitida por el BANCO DE LA NACION
ARGENTINA o en aquella entidad bancaria habilitada por el BANCO CENTRAL DE LA
REPUBLICA ARGENTINA, correspondiente a la cuenta bancaria en que se depositaran las
acreencias, autenticada por dicha entidad bancaria. En el caso de las provincias receptoras
de los fondos objeto de esta medida que tengan operativo el Sistema de Cuenta Unica del
Tesoro, éstas deberan contar con una cuenta escritural especifica que cumpla con ia misma
finalidad, en la medida que se permita individualizar el origen y destino de los fondos, de
acuerdo con lo establecido por el Articulo 9° del Decreto N° 782/19.

ARTICULO 10°- En caso de acordarse un financiamiento adicional a los montos
establecidos originalmente en el convenio respectivo, la parte obligada a rendir cuentas en
el marco de lo previsto en el presente reglamento debera cumplir con lo dispuesto en dicho
Convenio.

Debera hacerse especial referencia a la intangibilidad de los fondos publicos otorgados Y,
para aquellos casos de entregas en cuotas, debera dejarse expresamente consignado que
la continuidad en la efectivizacion de los fondos estara sujeta a la presentacion y aceptacion
de las rendiciones de cuentas por las sumas entregadas con anterioridad.

ARTICULO 11°.- Se entiende que la rendicién de cuentas esta cumplida cuando se acredite
la afectacién de Ila totalidad de los fondos transferidos, o cuando habiendo acreditado la
afectacion parcial de los fondos transferidos, se proceda a la devolucién de los fondos no
afectados.

Sin- perjuicio de ello, durante la ejecucion del proyecto y en casos en que el Convenio
prevea la existencia de desembolsos parciales, el beneficiario podra solicitar un nuevo
desembolso cuando se encuentre rendido al menos el NOVENTA Y CINCO POR CIENTO

(95%) de los fondos transferidos acumulados al mes de avance de la obra que se haya

declarado.

Para la solicitud del Gltimo desembolso es exigible la rendicién de cuentas del CIEN POR
CIENTO (100%) de todos los fondos transferidos.

Los plazos aplicables para la rendicién de cuentas son los establecidos en el Articulo 3°
del presente Reglamento.
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ARTICULO 12°.- La rendicion de cuentas deberd ser aprobada mediante Acto
Administrativo dictado dentro de los plazos previstos al efecto por la Ley de Procedimientos
Administrativos N° 19.549 y su Decreto Reglamentario N° 1.759 de fecha 3 de abril de 1972
(T.O. Decreto N° 894/2017), suscripto por Autoridad Competente con rango de Secretario
y/o funcionario de nivel equivalente, declarandose cumplida la finalidad perseguida con el
otorgamiento del mismo y las obligaciones a cargo del respectivo beneficiario, o en caso
contrario, declarando la caducidad y ordenando el inicio de las actuaciones judiciales
tendientes a obtener el recupero de los fondos oportunamente efectivizados, dejando
ademas sin efecto los montos no transferidos.

Asimismo la autorizacién de transferencia de fondos, debera ser aprobada mediante acto
administrativo suscripto por autoridad competente con rango de Secretario y/o funcionario
de nivel equivalente, previo cumplimiento de lo establecido en el Articulo 11°.

ARTICULO 13.- A los efectos de realizar el cierre de la transferencia, se debera notificar a
la Subsecretaria de Gestion Administrativa - Direccién General de Administracién, el Acto
Administrativo Aprobatorio de la Rendicién de Cuentas, a fin de verificar el cumplimiento
de obligaciones impositivas y las formalidades exigidas por los érganos de contralor, segan

la normativa vigente.

ARTICULO 14°.- En caso de incumplimiento a la obligacién de rendir cuentas en tiempo,
forma y de acuerdo con el objeto, los montos no rendidos y/u observados deberan ser
reintegrados al ESTADO NACIONAL, conforme al procedimiento y dentro del plazo que al
efecto notifique el Ministerio a la contraparte.

En caso de incumplimiento de las rendiciones pertinentes dentro del plazo otorgado al
efecto, se procedera a su intimacion y ante el resultado negativo de dichas acciones se
remitiran los actuados a la DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS para su
correspondiente intervencion.

ARTICULO 15°.- Ante el incumplimiento de la rendicién de cuentas en los plazos previstos
en el Articulo 3° del presente reglamento se comunicara a la SINDICATURA GENERAL DE
LA NACION, organismo actuante en el ambito jurisdiccional de la PRESIDENCIA DE LA
NACION, la existencia de tal situacién y sus antecedentes, quién sera la encargada de
comunicarlos, de corresponder, a los érganos de control de la jurisdiccion municipal o

~ provincial de que se trate.

ARTICULO 16°.- Las Provincias, Municipios o Entes que tengan convenios en ejecucién
por los que se haya acordado transferencias de fondos en los términos de los Decretos N°
892 de fecha 11 de diciembre de 1995 y 225 de fecha 13 de marzo de 2007, tendran un
plazo de VEINTE (20) dias habiles desde la entrada en vigencia del presente Reglamento
para adecuarse al mismo.

PROF. ALEXIS RAUL G RA
MINISTRO DE TRANSPORTE DE LA'NACIO

| ES COPLA

DOR DE LA PROVINCIA DE LA RIOJA

RIEHNAL |
(RG

Dr RN SANUEL ARTICO
HEEFETIRID LECISLATIVG
FURSIDH LEGRRATICN - LAKIDUA

ﬁARDO CLEMENTE QUINTELA
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